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Installing the SIM cards and anoptional
memory card

1. Make sure the phone is turned off.Loosen the rubber cover of the SIM
carditray, and use the silver pin provided, insert it into the small round
hole located on theleft-hand side of the phone until the SIMcard tray
unlocks and comes out slightly.Then pull the SIM card tray out of the
phone.

2. Place your SIM or memory cards 3. Slide the SIM tray back into

into theSIM card tray until they are  the phone untilit locks back
in place. into place. Secure the rubber
cover before using the phone

again.

SESYIEE

4.Charge your phone.




Turning the device on and off
Press and hold the Power key for a few seconds to turn on the device
To turn off the device, press and hold the Power key, and then tap Power off.
Sending messages or multimedia messages
Messages

- Dpen the Messages

« Tap New Message

* Enter a phone number or a contact from your Contacts List

+ Type your message into the messaging field

+ After your message is finished, Tap &

Multimedia Messages
 Tap the paper-clip icon on the New Messages screen

+ Tap the photo or video you want to attach or you can take a new picture or video.
+ After your message is finished, Tap »

Language settings
« Open the Settings app then tap “System
* Tap "Language&input’ — Tap “Languages’ — Tap Add Languages

- Once your preferred language has been added, make it your Android's default
language by pressing firmly on the two harizontal lines and moving it to the top

SAR

* The maximum electromagnetic radiation aborption ratio(SAR] of
this product is < 2.0 Wikg

= In line with the requirements of national standard GB 21288-2007



Safety - In order to ensure safely using the
product, you must strictly abide by the following
advice

- The phone should be at least 15 cm away from any medical implant
or rhythm adjuster and never put the device in your coat pocket

- Do not expose the device or the battery to a high-temperature environment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens, or water heaters, etc
Overheating of the battery may cause its explosion

+ When charging is complete or not in use, disconnect the charger from
the device and unplug the charger from the electrical socket

* Use of an unapproved or incompatible power source, charger or battery
may cause fire, explosion or other hazards.

- Do not disassemble or reset the battery and avoid battery contact with
water or other liquids so as to prevent battery leakage, overheating,
fires or explosions

- Do not drop, crush, scratch or puncture the battery so as to avoid subjecting
the battery to excessive external pressure and the resultant short-circuit
and overheating of the battery.

- The battery or the phone manufacturer does not bear responsibility for
accidents caused by the use of non-standard charging equipment

« For more information, please visit “www.hotwav.com”
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Maintenance

« Proper use is important for the phane to work safely and effectively,
also can extend the service life to the greatest extent.

« Please follow the instructions in the manual to open the phone,
and do not try any other methods.

+ Please avoid dropping, knocking or violently handling of the phone.
Rough treatment can damage the screen, the internal circuit board
or other components,

+ Do not use any strong cleaning agent or solvent cleaner to clean
your phone. Wipe the phone case with a soft cotton cloth dampened
with water or mild water solution.

« Clean the camera lens with clean, dry, soft and non-abrasive
cloth

« If you encounter any software crash and the phone stops responding,
please properly remove the back cover and the battery, then put the
battery back in and restart the phone.

« When the battery charger is not in use, please unplug it from the
electrical socket. If the battery is fully charged, please disconnect the
charger from your phone as it may affect the battery life in the long
term

« If phone calls can not be connected, check if you have accessed the
right cellular network. Check if you have not set call barring for the
phone number you are dialling. Check if you have not set call barring
for the incoming phone number.

« If your voice can not be heard or heard well on the other end of a phone

all, check if you are covering the built-in microphone. Check if the
microphone is close enough to your mouth. If you are using an
earphone,check if it is properly connected



VIQEE Warranty Information

Thank you for using HOTWAV mobile phone. We will provide
our product with comprehensive warranty services in
accordance with applicable national laws and regulations.

1. Your warranty is only valid under normal use of your device. All
man-made damages and any of the following conditions are
out of free warranty.

A. The warranty period has expired;

B. Damage caused by human factors, including damages caused by
usage under improper operating environment and failure to
properly follow instructions on the user manul.

The customer disassembles, repairs or modifies the device without
the Company's authorization;

o

o

Damage caused by a force majeure (such as floods, fires,

earthquakes.etc);

The user is unable to provide the warranty card and valid proof of

purchase or the product model and barcode do not match or are

altered;

F.Faults, damages or defects not caused by the company:

G.Natural wear and tear of the product [such as casing, keypad,
display screen, antenna and other accessories);

H.Barcode and warranty labels are damaged and unrecognizable

2. Others.

m

A. Avalid warranty card is pre-requisite for claiming warranty

B. The warranty card contains important information related to your
product. Please preserve it for your future reference

C. External damages (including wear, tear, and scratches] are not
entitled to the warranty service;

D. Ourwarranty does not cover services verbally promised by

dealers that violate principles set forth on the warranty card,
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YcraHoBka SIM-kapT 1 4ONONHUTENBLHOIO

KapTa namsaTu

1. Y6eauTech, 4To TenedoH BoiknioteH. OCnaBsTe PE3UHOBYIO KPbILIKY
SIM-KapTbl. IOTOK A/151 KAPTOYEK 1 C MOMOLLBIO NPUNaraemoi
cepe6psHOl Gynaski BCTaBbTe ee B HEBOMbLIOI KPY MBIV OTBEPCTHeE,
PACONOKEHHOE Ha NEBON CTOPOHE TenedoHa Ao NoTka Ans SIM-KapTbi
Da3EOKMPYETCS U CRerka BbiABNraeTcs. 3aTeM BbiTallyTe NOTOK ANA
SIM-KapTl 13 Teneor

2. TomecTiTe SIM-KapTy WM KapTy 3. BCTagbTe NOTOK ANA SIM-KapTi
NamMsaTW. B NOTOK ANS SIM-KapT, Ioka  0BPaTHO B TenedoH, MoKa OH He
OHM He Ha MecTe. 3a6/10KMPYETCH Ha MECTo,
3aKpenuTe pesuHy HakpoiiTe
nepef Ncrnonb3osaHuem
TenedoHa cHoBa

4. 3apaauTe Tenedon




BknioyeHue 1 BbIkloYeHMe ycTpoiicTBa

HaXMiTe 11 yaepkuBaiiTe KHOMKY MUT3HUA B TeHEHVE HECKOMBKHX CekyHA,
TOBbI BKTIOHMTS YCTPOHCTE0. HT0BbI BLIKMIOHMTE YCTROMCTED, HaXMHTE
U YREPXUBAITE KHOMKY MATAHVS, 3 3aTeM 3ATeM KOCHUTECH «BoIK0 M,

OTnpaBka coobLieHnit unn MynsTUMeana
CoobuieHuns
SMS

- Otkpoitte coobulenns

+ Haxmute Hosoe coobluenve

- BeaviTe HOMeP TenlehoHa VIV KOHTAKT 13 CNICKa KOHTAKTOB
. BaeauTe cBoe cooblueHme B none ANS CO0BLIEHMNI

« Mocne 3aBeplwenuns coobLlerns HaxmuTe B

MynbTuMeauitHble coobuieHns

- KOCHNTECH 3HavKa CKPEMKI Ha 3KPaHe HOBbIX COOBLLEHMIA
- HaxmuTe Ha $OTO M1 BHAEO, KOTOPOE XOTHTE MPUKPENHTS,

U7 BI MOXETE B3ATH HOBbIIE GOTO WA BUAED
*Mocne Toro, Kax Balue CooBLEHME ByReT aKOHHEHO, HaXMMTES

f13bIKOBbIE HAaCTPOIKK

- OTkpoiiTe npunoxerie «HacTpoiikits u HaxmuTe «Cuctemas.

.+ KocHnTecs «S13bik 1 88O —KocHuTech «H3biki»
—Kochueck «S3sikn»

- MNocne o6aBAeHys MPEAMOMTUTENbHOMD A3biKa CACnaliTe ero
caoum Sabik Android Mo yMonaHHio, Haxas Ha asa
FOPUIOHTANHBIX IUHWiA 1 NEPEMEWaR Cro HaBepX

SAR

- MaKCUMaTb b1/ KO3GUUMEHT OMIOUIEHIA INEKTPOMATHITHOT
uanysenna (SAR] paroro npogykTa coctasnser < 2.0 Br/ k.
B COOTBETCTBUM C TPeBOBaHIMAMIU HALYOHANBHOO CTaHgapTa GB 21288-2007



BesonacHocTb - [ing obecnevyeHus GesonacHoro
MCMONb30BaHMS MPOAYKT, Bbl AOMKHbBI CTPOro
cobniogaTh Cneaylolue npasuna

. TenedoH ROMKeH HAXORUTLCA Ha PACCTORHMM He Meree 15 cu oT NioBoro
MEAVUMHCKOTO MMINaHTATa AU PErYNSTOPa PUTME 1 HUKOTAR HE KIaAMTe
YCTPOICTBO B KapMaH nankTo

+ He nogsepraiite yCTPOMCTBO WAV aKKyMYNATOP BO3AEMCTBIIO BBICOKUX
TemnepaTyp. OKpyXalowan cpeaa, Takas kak conHedHbIin cBeT, oborpesatenn,
MVKPOBONHOBbIE MevH, AyXOBKY, UM BOROHarpeBaTen v T. 4. Meperpes
aKKyMyNATOPa MOXET BbI3BATb €10 B3PbIB.

+ Korpa 3apsfka 3aBeplueHa unu He UCronb3yeTcs, 0TKI0HUTe  3apaaHoe
YCTPOVCTBO.0T YCTPOIICTEA 1 OTKAIGHUTE 38PAAHOE YCTPOVICTBO OT
30eKTPOCeTY. pasbem

- VICnonb30BaHIe HeyTBEPXAEHHOMD AN HECOBMECTUMOTD UCTOUHMKA
NUTaHNR, 33PAAHOTO YCTPOVICTBA NN GKKYMYNIATOP MOXET CTaTb NPUMHOM
noxapa, 83pbIBa MM APyriX onackHocTeit

+ He pasbupaiiTe 1 He nepeyctaHaBnmBaliTe akkyMynatop u nsberaite
KOHTaKTa € akKyMyATOPOM. C BOAOW WM APYTMK KUAKOCTAMM, 4TOBGI
NpeaoTBpaTUTL yTevky 6aTapeu, neperpes,8o3ropakine Ui B3pbiBs!

+ He powsiiTe, He pasfaenvsaiiTe, He LapanaiTe v He NpoTbikaiiTe
akkymynaTop Bo n3bexaHue noasepran akkyMynaTop 4pesmMepHoMy
BHeLLHEeMy JaBNEHMIO 1 Kak CNeACTBIe KOPOTKOE 3aMbIKaHWe U Neperpes
aKkyMynATOpHOiA Batapen

* AKKyMYTSITOp W/IM POM3BOATEN TenedoHa OTBETCTBEHHOCTH He HeceT,
AN HECHACTHBIX CIly4aEB, BHI3BAHHBIX UCTIONb3I0BAHMEM HECTAHAAPTHOM
3apRAKv obopyRoBaKve

« 19 NOAYYeHNS ONONHUTENbHOM MHdOPMaLMK noceTuTe “www.hotwav.com”
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06cnyxxnBaHue

- TIPaBMABHOE MCMONb30BaHME BaXHO ANH BE3ONACHON 1 HAZEXHOI PaBOTL!
TeNeGOHa. 3PGEKTHBHO, TaKKE MOXET 8 MaKCHMAbHOI CTeNeH NPOMAIMTS CPOK
CyxBol

- MoxanyicTa, cnegyinTe NHCTPYKUNAM B PYKOBOACTBE, YTODbI OTKPLITE TenedoH,
v He npabyiiTe HUKakne Apyrve MeToge!

 MoxanyiicTa, u3beraiite nageuit, yiapos unu xectokoro oBpaLLieHus c
yeTpoiicTaom. TenedhoH. [pyBoe 0BpaLLerme MOXET NOBPEANTS 3KPaH,
BHYTPEHHI e NeYaTHast MNaTa A [pyrHte KOMMOHEHT!

+ He ucnonb3yiite cunbHble YUCTALINE CPEACTBA MW OUUCTUTENN HA OCHOBE
pacTEOpUTEneii Ans o4MCTkY Ball Tenedor. MpoTpute Hexon Tenedoma
MATKOU X10MHATOBYMaHOV TKAHbIO. CMOHEHHbI/ BOAOI UM CNaBbiM BOAHBIM
pacTsopom

+ OuuwaiTe 06bEKTVB KaMepPbl YUCTOM, CyXOM, MATKON 1 Heabpa3suBHOM Tkakb,

+ ECnn BbI CTONKHYNUCL € Kakoi-n1bo nporpaMMHoii owmnbKoi, n Tenedom
OCTaHOBMACSH OTBEYAR, NOXANYICTA, CHUMUTE 33AHI0N0 KPBILKY U aKKyMYASTOP,
3aTeM BCTaBbTE aKKyMyNSTOp M nepe3arpy3uTte Tene¢oH

- Korgia 3apsinHOe YCTPOICTBO He MCTIONB3YETCS:, OTCOBANHHTE ero 0T po3eTka
Ecnu akkymynsTop nosiHOCTbIO 3apsikeH OTKI0YMUTE, 3aPAAHOMO YCTPOACTBa
OT TeneQOHa, TaK Kak 5TO MOXET OBAUATL Ha CPOK CAYXBbl AKKyMYARTOPA B
ANUTENsHBI CPOK.

- ECAu TeneqioHHbIe 38OHKY He MOryT BbiTs COBAMHEHbI, NPOBEpLT, NONYMMAN
/1M 851 AOCTYN HyXHas COTOBaS ceTb. TTpoBEpbTE, He HACTPOWAM A Bbl
33npeT 380HKO8 A1 HaBupaemoro Howepa Tenedora. MposepsTe, He
YCTaHOBIAY /11 Bl 3AMPET 380HKOB Ha BXOAALLMI TEnedOHHbII HOMED.

+ ECNu B3l roN10C He CrbILWEH UK NAOX0 CAbILIEH Ha APYrOM KOHLE TenedoHHsIR
3BOHOK, NPOBEPLTE, 3akpPblBaETe NN Bbl BCTPOEHHbIN MUKpodoH. YbeauTeck,
470 MUKPOGOH PACTIONOXKEH AOCTATOHO BAM3KO KO PTY. €CAU Thi MCMoNbayeTe
HAYLWHMKA, N1POBEPHTE, MPABUNLHO N OHM NOAKNIOHEHSI
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VIQEE AudopMauus o rapaHTMu

Bnarogapum Bac 3a ncnonb3osaxue MobunbHoro TenepoHa HOTWAV.
M MPEAOCTABIM HALL MPOAYKT C KOMIIEKCHbIM FapaHTAIHLIM
OBCAYXUBAHYEM B B COOTBETCTBUM C NPUMEHUMBIMY HALWOHAbHBIMY
33KOHaMU M NOCTaHOBNEHUSMM

1. Balwa rapanTun AE/iCTBUTEN5HA TONLKO NIPU HOPMANIsHOM MCNONB30BAHUY BaLLErD
yCTpoiicTaa. Bee MCkyCcCTBeHHBIA YuLepb 1 1i0B0e U3 CreaylowLMX yCnoBWik: 13
BecnnatHoit raparTim

A, Cpox rapantun ucrek:

B. Yuiep5, MpWAHEHHsI YENOBEUECKAN BaKTOPON, B ToM JChe. Yuep. npuyier b
ucnons3osanie o cpene n
PYKOBOACTBO. nons3oBaTens:

C. Bakeamk pasbupaer, p pyer wnn TpoiicTeo 6es
Komnan;

D. Yiieph, nprsmenHbii opc-MaxopHuMu OB CToRTeNbCTBaMY [HanpuMep,
HABORHEHUAMI, NOXAPaIA, SEMASTPACEHHA H YParaHLi
n He MOXeT npegocTasuT: Tanon n
NOATBEPKAEHHE MOKYTIKE UNM MOAEN MIPOAYKTA i LUTPUX-KOR HE COBMBARIOT WA
vismereHo

F. HeWcnpaBHOCTH, NOBPEXACHUA WA AeEKTS, HE BLI3BAHHbIE KOMNAHUEN

G. ECTeCTaeHHbI M3HOC M3genA (HaNpUMep, KOpTyCa, KNaBUATYPbI, SKPaH UCTNER,
axTena u apyrhe akceccyapl;
H. LLitpyx-xoa u Haknelikn nosp "

2. Apyrvee

A [leifCTBY0WM it rapaHTiiHGIA TaNoH AEARETCA 0BR3aTENEHEIM YCAOBUEM AN
NOAAYM 3BREKN HA FaPaHTIID

B. [apaTiiieiit TANOH COREPXHT BXHYI0 MHGOPMALIIO, KACAIOLLYIOCA BALLETO NPOAYKT.
CoxpaHuTe ero AnA MCONL308aHKA B ByaylLem.

C. BrewHyie noBpexaenys (8 Tom YMCNE M3HOC U UBPaNkLI) He yHUTHIBAIOTCH. NPaBo Ha
rapaHTUIAHOE O6CTYXMBaHNE:
D. Haua rapaHTus He pacnpocTpansierca na @yenyro OBewiaHKbIe B YCTHO GopHE AMTepL,
npUHLMnGI, TanoHe.
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Installieren der SLM-Karten und einer optionalen
Karte Speicherkarte

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon ausgeschaltet ist. Lésen Sie die
Gummiabdeckung des SIM Stecken Sie den mitgelieferten silbernen Stift
in das kleine runde Kartenfach Loch auf der linken Seite des Telefons bis
zum SIMcard-Fach entriegelt sich und kommt leicht heraus. Ziehen Sie
dann das SIM-Kartenfach aus dem heraus Telefon.

2. Platzieren Sie Ihre SLM- oder 3.Schieben Sie das SIM-Fach wieder
Speicherkarten in das SIM hinein Halten Sie das Telefon
Kartenfach, bis sie einrasten gedrckt, bis es wieder einrastet an
an Ort und Stelle. Ort und Stelle. Befestigen Sie das

Gummi Abdeckung, bevor Sie das
Telefon verwenden wieder.

4. Laden Sie Ihr Telefon auf.




Ein- und Ausschalten des Gerats

Halten Sie die Ein-fAus-Taste einige Sekunden lang gedriickt, um das
einzuschalten Gerat. Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Ein- Aus-Taste
gedriickt, und Tippen Sie dann auf Ausschalten

Senden von Nachrichten oder Multimedia Mitteilungen

Mitteilungen
- Offne die Nachrichten
- Tippen Sie auf Neue Nachricht
- Geben Sie eine Telefonnummer oder einen Kontakt aus Ihrer Kontaktliste ein
+ Geben Sie Ihre Nachricht in das Nachrichtenfeld ein
* Nachdem Ihre Nachricht fertig ist, tippen Sie auf®

Multimedia-Nachrichten
+ Tippen Sie auf das Biroklammer-Symbol auf dem Bildschirm Neue Nachrichten
+ Tippen Sie auf das Foto oder Video, das Sie anhangen méchten, oder nehmen
Sie ein neues auf Bild oder Video.
+ Nachdem Ihre Nachricht fertig ist, tippen Sie auf»

Spracheinstellungen

- Offnen Sie die App "Einstellungen” und tippen Sie auf "System”
+ Tippen Sie auf "Sprache & Eingabe’— Tippen Sie auf "Sprachen”
— Tippen Sie auf “Sprachen hinzufiigen”

- Sobald Ihre bevorzugte Sprache hinzugefigt wurde, machen Sie sie zu lhrer
Android-Standardsprache durch festes Dricken der beiden horizontale Linien
und verschieben Sie sie nach oben

SAR

- Das maximale Absorptionsverhalinis fir elektromagnetische Strahlung (SAR]
dieses Produktes betragt < 2,0 W/kg.

- In Upereinstimmung mit den Anforderungen des nationslen Standards GB 21288-2007



Sicherheit - Um eine sichere Verwendung
zu gewdhrleisten das produkt, miissen sie
strikt einhalten die folgenden Regeln

- TenedoH AONXeH HAXORUTBCH Ha PACCTOSHUMU He MeHee 15 cM OT MioBbix
MEAVIUMHCKIX UMNaHTAT VAW PETYARTOP PUTME M HUKOTAG He BCTaBnsiiTe
YCTPOVICTBO B KapMaH NansTo

- Setzen Sle das Gerat oder den Akku keinen hohen Temperaturen aus
Umgebung wie Sonnenlicht, Helzungen, Mikrowellenherde, Gfen, oder
Warmwasserbereiter usw. Eine Uberhitzung des Akkus kann zu Explosion

- Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht verwendet wird, trennen
Sie das Ladegerat vom Gerat und ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose

-Verwendung einer nicht zugelassenen oder inkompatiblen Stromquelle,
Ladegerat oder Batterie kann Feuer, Explosionen oder andere Gefahren
verursachen

- Bauen Sie die Batterie nicht auseinander oder setzen Sie sie zuriick und
vermeiden Sie Batterie Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten,
um Batterie Undichtigkeit, Uberhitzung, Brande oder Explosionen

« Lassen Sie den Akku nicht fallen, zerquetschen, zerkratzen oder durchstechen
Sie ihn nicht, um vermeiden Sie, den Akku  tbermafligem Druck von aufien
auszusetzen und daraus resultierenden Kurzschluss und Uberhitzung der
Batterie.

* Der Akku oder der Telefonhersteller trégt nicht Verantwortung fiir Unfalle,
die durch die Verwendung von nicht standardmafigen Ladeausristung

- Fur weitere Informationen, besuchen Sie bitte “www. vigee .com
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Instandhaltung

« Der richtige Gebrauch ist wichtig, damit das Telefon sicher funktioniert und
effektiv, kann die Nutzungsdauer auch in hochstern Mafle verlangern

* Bitte befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um das Telefon zu 6ffnen,
und versuchen Sie keine anderen Methoden.

* Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, StoBen oder heftige Handhaben des
Telefon. Eine grobe Behandlung kann den Bildschirm beschadigen, das Innere
Platine oder andere Komponenten.

- Verwenden Sie zum Reinigen keine starken Reinigungsmittel oder
Lésungsmittelreiniger dein Telefon. Wischen Sie die Handyhlle mit einem
weichen Baumwolltuch ab mit Wasser oder milder Wasserl6sung angefeuchtet.

* Reinigen Sie das Kameraobjektiv mit sauberem, trockenem, weichem und nicht
scheuerndem Stoff

- Wenn ein Softwareabsturz auftritt und das Telefon stoppt reagiert, entfernen
Sie bitte die riickseitige Abdeckung und die Akku, legen Sie den Akku wieder
ein und starten Sie das Telefon neu

* Wenn das Akkuladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie es bitte aus der
Steckdose. Wenn der Akku vollsténdig geladen ist, trennen Sie bitte das
Ladegerat von |hrem Telefon, da dies die Akkulaufzeit beeintrachtigen kann die

langfristige.

* Wenn das Akkuladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie esbitte aus der
Steckdose. Wenn der Akku vollstandig geladen ist,trennen Sie bitte das Ladegerat
von Ihrem Telefon, da dies die Akkulaufzeit beeintrachtigen kann die langfristige

+ Wenn Ihre Stimme am anderen Ende des nicht oder nicht gut zu héren ist einen
Telefonanruf, Uberprifen Sie, ob Sie das cingebaute Mikrofon abdecken
Priifen Sie, ob das Mikrofon nah genug an lhrem Mund ist. Wenn du einen
Kopfhsrer verwenden, tberprifen Sie, ob dieser richtig angeschlossen st
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VIQEE Garantieinformationen

Vielen Dank, dass Sie das HOTWAV-Mobiltelefon verwenden. Wir
werden es zur Verfligung stellen unser Produkt mit umfassenden
Garantieleistungen in in Ubereinstimmung mit den geltenden
nationalen Gesetzen und Vorschriften.

Ihre Garantie gilt nur bei normalem Gebrauch Ihres Geréts von Menschen
verursachte Schaden und eine der folgenden Bedingungen sind aufierhalb
der kostenlosen Garantie

A. Die Gewshrleistungsfrist ist abgelaufen

B. Schaden durch menschliche Faktoren, einschlieflich Schaden durch
damages Verwendung unter unsachgemafien Betriebsumgebungen
und Versdumnis befolgen Sie die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung ordnungsgeman;

Der Kunde demontiert, repariert oder verandert das Gerat ohne die
Erméchtigung der Gesellschaft:

D. Schaden durch héhere Gewalt (wie Uberschwemmungen, Br Erdbeben usw]

o

E. Der Benutzer kann die Garantiekarte und den giltigen Nachweis nicht vorlegen
Kauf oder das Produktmadell und der Barcode stimmen nicht berein oder
sind geandert

Fehler, Schaden oder Mangel. die nicht vom Unternehmen verursacht wurden:

m

@

Natirlicher Verschleill des Produkts (wie Gehduse, Tastatur, Bildschirm, Antenne
und anderes Zubehorl;
H. Barcode- und Garantieetiketten sind beschadigt und nicht wiederzuerkennen.

Andere

A. Eine giltige Garantiekarte ist Voraussetzung fur die Inanspruchnahme der
Garantie

B. Die Garantiekarte enthalt wichtige Informationen zu Ihrem Produkt. Bitte
bewahren Sie es fur Ihre zukiintige Referenz auf

o

AuBere Schaden (einschlieBlich Abnutzung, Risse und Kratzer] sind nicht
Anspruch auf die Garantieleistung;

Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf die mandlich zugesagten Leistungen von
Handler, die gegen die auf der Garantiekarte festgelegten Grundsétze verstofien

o
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Installation des cartes SIM et optionnelle

carte mémoire

1. Assurez-vous que le téléphone est éteint. Desserrez le couvercle en
caoutchouc du SIM. plateau a cartes, et utilisez I'épingle argentée
fournie, insérez-la dans le petit rond trou situé sur le coté gauche du
téléphone jusqu'a ce que le plateau de la SIMcard se déverrouille et
ressort légérement. Retirez ensuite le plateau de la carte SIM du
téléphone.

2. Placez votre SIM ou vos cartes 3. Faites glisser le plateau SIM
mémoire dans le plateau de la dans le téléphone jusqu'a ce qul
carte SLM jusqu'a ce quiils soient se verrouille en place. Fixez le
en place, caoutchouc couverture avant

duutiliser le téléphone encore.

4.Chargez votre téléphone.

=
o
=
0
3
«




Allumer et éteindre l'apparei

Appuyez et maintenez enfoncée la touche d'alimentation pendant quelques
secondes pour allumer le appareil. Pour éteindre U'appareil. maintenez la
touche Marche/Arrét enfoncée et puis appuyez sur Eteindre

Envoi de messages ou multimédia
messages
Messages

- Ouvrir les messages

- Appuyez sur Nouveau message

- Entrez un numéro de téléphone ou un contact de votre liste de contacts
- Tapez votre message dans le champ de messagerie

* Une fois votre message terming, appuyez sur »

Multimedia Messages

- Appuyez sur licone en forme de trombone sur I'écran Nouveaux messages

- Appuyez sur la photo ou la vidéo que vous souhaitez joindre ou vous pouvez
prendre une nouvelle photo ou vidéo

* Une fois votre message terminé, appuyez sur ¥

Parameétres de langue
- Ouvrez Uapplication Paramétres, puis appuyez sur "Systéme”
. Appuyez sur « Langue et saisie »— Appuyez sur « Langues »
— Appuyez sur "Ajouter des langues”
- Une fois votre langue préférée ajoutée, faites-en votre la langue par défaut

d'Android en appuyant fermement sur les deux lignes horizontales et
en le déplacant vers le haut

+ Le taux d'absorption de rayonnement électromagnétique maximal [SAR] de ce produit
est < 2,0 Wikg
+ Conforme aux exigences de |2 norme nationale GB 21288-2007
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Sécurité - Afin d'assurer une utilisation en
toute sécurité le produit, vous devez
strictement respecter les régles suivantes

+ Das Telefon sollte mindestens 15 cm von medizinischen Geraten entfernt sein

Implantat oder Rhythmuseinsteller und setzen Sie das Gerat niemals in lhr
Manteltasche

- N'exposez pas l'appareil ou la batterie & une température élevée

environnement tel que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours &
micro-ondes, les fours, ou chauffe-eau, etc. La surchauffe de la batterie
peut provoguer son explosion

- Lorsque la charge est terminée ou n'est pas utilisée, débranchez le chargeur

de U'appareil et débranchez le chargeur de laprise électrique

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'un chargeur
non approuvé ou incompatible la batterie peut provoguer un incendie,
une explosion ou d'autres dangers

- Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie et évitez la batterie contact

avec de l'eau ou d'autres liquides afin d'éviter que la batterie fuite,
surchauffe, incendie ou explosion

- Ne laissez pas tomber, écraser, rayer ou percer la batterie de manire 3

éviter de soumettre la batterie & une pression externe excessive et
le court-circuit et la surchauffe de la batterie qui en résultent

« La batterie ou le fabricant du téléphone ne supporte pas responsabilité pour

les accidents causés par U'utilisation de non-standard équipement de charge

- pour plus d'informations, veuillez visiter "www.hotwav.com”
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Maintenance

- Une utilisation correcte est importante pour que le téléphone fonctionne en
toute sécurité et efficacement, peut également prolonger la durée de vie dans
la plus grande mesure

- Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir le téléphone, et n'essayez
aucune autre méthode

- Veuillez éviter de laisser tomber, de cogner ou de manipuler violemment le
téléphoner. Un traitement brutal peut endommager L'écran, Uintérieur circuit
imprimé ou autres composants

- N'utilisez pas d'agent nettoyant puissant ou de nettoyant solvant pour nettoyer ton
téléphone Essuyez la cogue du téléphone avec un chiffon en coton doux humidifié
avec de l'eau ou une solution d'eau douce

- Nettoyez L'objectif de la caméra avec un chiffon propre, sec, doux et non abrasif
chiffon

- Siivous rencontrez un plantage logiciel et que le téléphone s'arréte répondre,
veuillez retirer correctement le couvercle arriére et le batterie, puis remettez
la batterie en place et redémarrez le téléphone

- Lorsque e chargeur de batterie n'est pas utilisé, veuillez le débrancher de la
prise électrique. Si la batterie est complétement chargée, veuillez débrancher
le chargeur de votre téléphone car cela peut affecter la durée de vie de la batterie
dans e long terme

- Si les appels téléphoniques ne peuvent pas étre connectés, vérifiez si vous avez
accédé le bon réseau cellulaire. Vérifiez si vous n'avez pas défini d'interdiction
d'appel pour le numéro de téléphone que vous composez. Vérifiez si vous n'avez
pas défini interdiction d'appel pour le numéro de téléphone entrant

- Si votre voix ne peut pas étre entendue ou bien entendue 3 L'autre bout du un appel
téléphonique, vérifiez i vous couvrez le micraphone intégré. Vérifiez i le
microphone est suffisamment proche de votre bouche. Si tu utilisez un écouteur,
vérifiez s'il est correctement connecté
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VIQEE Informations sur la garantie

Merci d'avoir utilisé le téléphone mobile VIQEE . Nous fournirons notre
produit avec des services de garantie complets en conformément
aux lois et réglementations nationales applicables

1. Votre garantie n'est valable que dans e cadre d'une utilisation normale de votre
appareil. Tout les dommages causés par U'homme et l'une des conditions
suivantes sont hors garantie gratuite

A. La période de garantie a expiré;

B. Les dommages causés par des facteurs humains, y compris les dommages
causés par L utilisation dans'des environnements d'exploitation inappropriés
et le défaut de bien suivre les instructions du manuel d'utilisation

C. Le client démonte répare ou modifie L'appareil sans l'autorisation de la Société;

D. Les dommages causés par un cas de force majeure [tels que les inondations,
les incendies, tremblements de terre, etc:

E. L'utilisateur n'est pas en mesure de fournir la carte de garantie et une preuve
valable de 'achat ou le modzle de produit et le code-barres ne correspondent
pas ou son modifié;

Rl

Défauts, dommages ou défauts non causés par Uentreprise:

)

Usure naturelle du produit (tel que boitier, clavier, écran daffichage, antenne
et autres accessoires

H. Le code-barres et les étiquettes de garantie sont endommagés et méconnaissables

2. Autres.

A. Une carte de garantie valide est une condition préalable pour réclamer la garantie

B. La carte de garantie contient des informations importantes relatives a votre
produit. Veuillez le conserver pour votre future référence.

C. Les dommages externes [y compris 'usure, la déchirure et les rayures) ne sont pas
droit au service de garantie ;

D. Notre garantie ne couvre pas les services promis verbalement par revendeurs qui
enfreignent les principes énoncés sur la carte de garantie.
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Installazione delle schede SLM e accessori
opzionali scheda di memoria

1. Assicurarsi che il telefono sia spento. Allentare la copertura in gomma
dello SIM cardtray e utilizzare il perno argentato fornito, inserirlo nel
piccolo tondo foro situato sul lato sinistro del telefono fino al vassoio
SIM card si sblocca e fuoriesce leggermente. Quindi estrarre il vassoio
della scheda SLM dal telefono.

2. Posizionare la scheda SLM o le 3. Reinserire il vassoio SIM il
schede di memoria nel vassoio della  telefono finché non si blocca Nel
scheda SLM finché non vengono luogo. Fissare la gomma

inseriti a posto copertura prima di utilizzare il

telefono Ancora.

4. Carica il telefono.
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Accensione e spegnimento del dispositivo

Tieni premuto il tasto di accensione per alcuni secondi per accendere il to
dispositivo. Per spegnere il dispositiv, tieni premuto il tasto di accensione
e spegnimento e quindi tocca Spegni

Invio di messaggi o multimediali messaggi

Messaggi

- Apri i messaggi

+ Tocca Nuovo messaggio

- Inserisci un numera di telefono o un contatto dalla tua lista dei contatti
- Digita il tuo messaggio nel campo dei messaggi

- Al'termine del messaggio, tocca >

Messaggi multimediali

- Tocca licona della graffetta nella schermata Nuovi messaggi

- Tocca la foto o il video che vuoi allegare appure puoi prenderne uno nuovo
foto o video

- Al termine del messaggio, tocca 3

impostazioni della lingua

- Apri l'app Impostazioni, quindi tocca "Sistema”
- Tocca "Lingua e input” —Tap "Languages” — Tocca "Aggiungi lingue”

- Una volta aggiunta la tua lingua preferita, rendila tua La lingua predefinita
di Android premendo con decisione sui due linee orizzontali e spostandolo verso
l'alto.

SAR

- ILrapporto massimo di assorbimento delle radiazioni elettromagnetiche [SAR]
di questo prodotto & < 2,0 Wikg
* Inlinea con | requisiti della norma nazionale GB 21288-2007
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Sicurezza - Al fine di garantire un utilizzo sicuro il
prodotto, & necessario rispettare rigorosamente le
seguenti regole

IL telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi medico
impianto o regolatore del ritmo e non inserire mai il dispositivo nel tasca
del cappotto

+ Non esporre il dispositivo o la batteria a temperature elevate ambiente come
luce solare, caloriferi, forni a microonde, forni, o scaldabagni, ecc
Il surriscaldamento della batteria pud causare il suo esplosione

+ Quando la ricarica & completa o non & in uso, scollegare il caricabatteria dal
dispositivo e scollegare il caricabatteria dalla presa elettrica

+ Utilizzo di una fonte di alimentazione, caricabatterie o . non approvato o
incompatibile batteria pus causare incendi, esplosioni o altri pericoli

+ Non smontare o ripristinare la batteria ed evitare la batteria contatto con
acqua o altri liquidi in modo da evitare che la batteria perdite,
surriscaldamento, incendi o esplosioni

+ Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria in modo da evitare di
sottoporre la batteria a pressioni esterne eccessive e il conseguente
cortocircuito e surriscaldamento della batteria.

+ La batteria o il produttore del telefono non sopporta responsabilita per incidenti
causati dall'uso di materiali non standard apparecchiature di ricarica

+ Per ulteriori informazioni, visitare "www.hotwav.com”
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Manutenzione

- L'uso corretto & importante affinché il telefono funzioni in modo sicuro e in
maodo efficace, pud anche prolungare la durata del servizio nella massima
misura

* Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono, e non
provare altri metodi

- Siprega di evitare di far cadere, bussare o maneggiare violentemente il
Telefono Un trattamento.approssimativo pud danneggiare lo schermo,
linterno circuito stampato o altri componenti

- Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi per pulire il tuo telefono. Pulisci
la custodia del telefono con un panno di cotone morbido inumidito: con acqua
o soluzione acquosa delicata

- Pulisci Uabiettivo della fotocamera con un panno pulito, asciutto, morbido e
non abrasivo stoffa

- Se siverifica un arresto anomalo del software e il telefono si arresta
rispondendo rimuovere correttamente la cover posteriore e il batteria, quindi
reinserire la batteria e riawiare il telefono

- Quando il caricabatterie non & in uso, scollegarlo dalla presa elettrica, Se la
batteria & completamente carica, scollegare il caricabatteric dal telefono
in quanto potrebbe influire sulla durata della batteria in il lungo termine

- Se le telefonate non possono essere collegate, controlla se hai effettuato
l'accesso la rete cellulare giusta. Controlla se non hai impostato il blocco
delle chiamate per il numero di telefono che si sta componendo. Controlla
se non hai impostato blocco chiamate per il numero di telefono in entrata

* Se la tua voce non pub essere ascoltata o ascoltata bene dall'altra parte
del una telefonata, controlla se stai coprendo il microfono integrato.
Controlla se il microfono & abbastanza vicino alla tua bocca. Se tu stai
usando un auricolare controlla se & collegato correttamente.
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VIQEE informazioni di garanzia

Grazie per aver utilizzato il telefono cellulare HOTWAV. Noi forniremo
il nostro prodotto con servizi di garanzia completi in in conformita
con le leggi e i regolamenti nazionali applicabili.

1. La garanzia & valida solo in condizioni di normale utilizzo del dispositivo.
Tutti danni provocati dall'uomo e una qualsiasi delle seguenti condizioni
sono fuori garanzia gratuita,

=

IL periodo di garanzia & scaduto;
Danni causati da fattori umani, inclusi i danni causati da utilizzo in un ambiente
operativo improprio e mancata osservanz le istruzioni sul manuale dell utente

@

C. Il cliente smonta, ripara o modifica il dispositivo senza 'autorizzazione
della Societa:
D. Danni causati da forza maggiore (come alluvioni, incendi, terremoti, ecc.)

m

L'utente non & in grado di fornire la scheda di garanzia e una  prova valida di
acquisto o il modello del prodotto e il codice a_ barre non corrispondono
0 sono or alterato;

n

Difetti, danni o difetti non causati dall'azienda:

L'usura naturale del prodotto (come involucro, tastiera, schermo, antenna
e altri accessoril;

H. Il codice a barre e le etichette di garanzia sono danneggiati e irriconoscibili

@

~

Altre questioni

>

Una carta di garanzia valida & un prerequisito per richiedere la garanzia

B.La scheda di garanzia contiene informazioni importanti relative al tuo prodotto,
Si prega di conservarlo per riferimento futuro

| danni esterni linclusi usura, strappi e graffi) non lo sono diritto al servizio

di garanzia;

o

D.La nostra garanzia non copre i servizi promessi verbalmente da rivenditori che
violano i principi stabilit sulla carta di garanzia
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Instalacion de las tarjetas SIM y una opcional
tarjeta de memoria

1. Asegrese de que el teléfono esté apagado. Afloje la cubierta de goma
del SIM bandeja para tarjetas, y use el alfiler plateado provisto, insértelo
en el pequerio orificio ubicado en el lado izquierdo del teléfono hasta

que la bandeja SIMcard se desbloquea y sale ligeramente. Luego, extraiga
la bandeja de a tarjeta SIM de Ia teléfono,

2. Coloca tu SIM o tarjetas de 3. Deslice la bandeja SIM
memoria en la bandeja para nuevamente el teléfono hasta que
tarjetas SIM hasta que estén se bloguee en su lugar. Asegure la
ensu lugar. gornacubrir antes de usar el

teléfono de nuevo.

4. Cargue su teléfono.
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Encender y apagar el dispositivo

Mantenga presionada la tecla Encendido durante unos segundos para
encender el dispositivo. Para apagar el dispositivo, mantenga presionada la
tecla Encendido y luego toque Apagar.

Envio de mensajes o multimedia mensajes

Mensajes

+ Abra los mensajes

- Toca Mensaje nuevo

+ Ingrese un nimero de teléfono o un contacto de su lista de
contactos

+ Escribe tu mensaje en el campo de mensajeria

Una vez finalizado el mensaje, toque

Mensajes multimedia
- Toque el icono del clip de papel en la pantalla Mensajes nuevos

- Togue la foto o el video que desea adjuntar o puede tomar una
nueva imagen o video
* Una vez finalizadosumensaje, toque &

Ajustes de idioma
- Abra la aplicacion Configuracién, luego toque "Sistema”
+ Toca "Idioma y entrada” — Toca "Idiomas” — Toca “Agregar idiomas"
- Una vez que haya agregado su idioma preferido, conviértalo en su EL

idioma predeterminado de Android presionando firmemente en los dos
lineas horizontales y moverlo hacia la parte superior.

« La tasa maxima de absorcién de radiacién electromagnética [SAR) de este producto
es<20W/kg

« De acuerdo con los requisitos del estandar nacional GB 21288-2007
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Seguridad: para garantizar un uso seguro
el producto, debe cumplir estrictamente
las siguientes reglas

. Elteléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier dispositivo
médico. implante o ajustador de ritmo y nunca coloque el
dispositivo en su bolsillo de abrigo

+ No exponga el dispositivo o la bateria a altas temperaturas,
ambiente como la luz del sol, calentadores, hornos microondas,
hornos, calentadores de agua, etc. El sobrecalentamiento de la
bateria puede causa su explosién

+ Cuando la carga esté completa o no esté en uso, desconecte el
cargador del dispositivo y desenchufe el cargador del toma de
corriente

+ Eluso de una fuente de alimentacién, cargador o La bateria puede
provocar incendios, explosiones u otros peligros

+ No desmonte ni reinicie la bateria y evite la bateria contacto con
agua u otros liquidos para evitar que la baterfa fugas,
sobrecalentamiento, incendios o explosiones.

- No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para Evite someter
la baterfa a una presion externa excesiva y el resultante
cortocircuito y sobrecalentamiento de la bateria

« La baterfa o el fabricante del teléfono no soportan responsabilidad
por accidentes causados por el uso de equipo de carga

" vitgiere .
- per ulteriori informazioni, visitare "www.hotwav.Com
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Mantenimiento

« El uso adecuado es importante para que el teléfono funcione de forma
segura y efectivamente, también puede extender la vida (til en la mayor
medida

* Siga las instrucciones del manual para abrir el teléfono. y no pruebes
ningun otro método

+ Evite dejar caer, golpear o manipular violentamente el teléfono. Un trato
brusco puede danar la pantalla, el placa de circuito u otros componentes

* No use ningun agente de limpieza fuerte o limpiador solvente para limpiar
su teléfono. Limpie la carcasa del teléfono con un pafio de algoddn suave
humedecido con agua o una solucién de agua suave

- Limpie la lente de la cémara con un pafio limpio, seco, suave y no abrasivo
tela.

Si encuentra algin fallo de software y el teléfono se detiene respondiendo,
retire correctamente la cubierta trasera y el baterfa, luego vuelva a
colocar la bateria y reinicie el teléfono.

+ Cuando el cargador de bateria no esté en uso, desenchfelo del toma de
corriente. Si la baterfa estd completamente cargada, desconect el cargador
de su teléfono, ya que puede afectar la duracion de la baterfa en el largo
plazo

+ Si no se pueden conectar las llamadas telefénicas, compruebe si ha
accedido la red celular correcta. Comprueba si no has configurado la
restriccion de llamadas para el nimero de teléfono que estd marcando
Compruebe si no ha configurado restriccién de llamadas para el nimero
de teléfono entrante

- Si suvoz no se puede escuchar o escuchar bien al otro lado del una llamada
telefdnica, compruebe si esta tapando el micréfono incorporado. Compruebe
si el microfono estd Lo suficientemente cerca de su boca. esta utilizando
un auricular, compruebe si esta conectado correctamente
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Informacion de garantia de VIQEE

Gracias por utilizar el teléfono mévil HOTWAV. Le proporcionaremos
nuestro producto con servicios de garantia integral en de acuerdo
con las leyes y regulaciones nacionales aplicables.

1. Su garantia solo es valida bajo el uso normal de su dispositivo. dafios
causados por el hombre y cualquiera de las siguientes condiciones son
fuera de garantia gratuita,

A El periodo de garantia ha expirado.;

B. Dafios causados por factores humanos, incluidos los dafos causados por
uso en un entorno operativo inadecuado y falta de seguimiento las
instrucciones del manual de usuario

C. El cliente desmonta, repara o modifica el dispositivo sin la autorizacién de la
empresa;

D. Dafios causados por fuerza mayor [coma inundaciones, incendios, terremotos,

E. El usuario no puede proporcionar la tarjeta de garantia y una prueba valida de
compra o el modelo del producto y el codigo de barras no coinciden o son
alterado:

F. Fallos, dafios o defectos no causados por la empresa

G. Desgaste natural del producto (como carcasa, teclado, pantalla de visualizacion,
antena y otros accesorios)

H. Las etiquetas del cdigo de barras y de a garantia estan danadas y son
irreconocibles.

2. Otros asuntos.

A. Una tarjeta de garantia valida es un requisito previo para reclamar la garantia

B. La tarjeta de garantia contiene informacién importante relacionada con su
producto. Consérvelo para su referencia futura

C. Los dafios externos lincluyendo desgaste, roturas y rayones) no son tiene derecho
al servicio de garantia;

D. Nuestra garantia no cubre los servicios prometidos verbalmente por distribuidores
que violen los principios establecidos en s tarjeta de garantia
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Instalando as placas SIM e um opcional
cartdo de memoria

1. Certifique-se de que o telefone esteja desligado. Solte a tampa de
borracha do SIM bandeja de cartdes e use o alfinete prateado fornecido,
insira-0 no pequeno redondo orificio localizado no lado esquerdo do
telefone até que a bandeja do SIMcard desblogueia e sai ligeiramente.
E£m seguida, puxe a bandeja do cartdo SLM para fora do telefone.

2. Coloque seu SLM ou cartdes de 3. Deslize a bandeja SIM de volta
meméria na bandeja do cartdo SLM o telefone até que ele bloqueie
até que estejam no lugar. novamente no lugar. Prenda a

borrachacapa antes de usar o
telefone de novo

4. Carregue seu telefone,
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Ligar e desligar o dispositivo

Pressione e segure a tecla Liga / Desliga por alguns segundos para ligar
o dispositivo. Para desligar o dispositivo, mantenha pressionada a tecla
Liga / Desliga e em sequida, toque em Desligar.

Envio de mensagens ou multimidia mensagens

Mensagens

Abra as mensagens
Togue em Nova Mensagem

Insira um ndmero de telefone ou contato da sua Lista de
Contatos

Digite sua mensagem no campo de mensagens.

* Depois que sua mensagem terminar togue em

Mensagens Multimidia

Toque no icone do clipe de papel na tela Novas mensagens
Togue na foto ou no video que deseja anexar ou tire um novo
imagem ou video

Depois que sua mensagem terminar, toque em

Opcoes de linguagem

Abra o aplicativo Configuragdes e toque em “Sistema

Toque em “Idioma e entrada” — Toque em “Idiomas™

— Toque em “Adicionar idiomas

Assim que o seu idioma preferido for adicionado, torne-o seu Idioma padrao
do Android, pressionando firmemente os dois linhas horizontais

e movendo-as para o topo

SAR

A'taxa de absorcao de radiacao eletromagnética maxima [SAR) deste
produto é < 2,0 W { kg.

De acordo com os requisitos do padréo nacional GB 21288-2007
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Seguranca - A fim de garantir o uso seguro o
produto, vocé deve obedecer estritamente as
seguintes regras

-0 telefone deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer
centro médico implante ou ajustador de ritmo e nunca coloque
o dispositivo em seu Bolso do casaco.

+ Nao exponha o dispositivo ou a bateria a altas temperaturas ambiente,
como luz do sol. aquecedores, fornos de microondas, fornos, ou
aquecedores de 4gua, etc. O superaquecimento da bateria pode
causar seu explosao.

+Quando o carregamento estiver concluido ou nao estiver em uso,
desconecte o carregador do dispositivo e desconecte o carregador
do tomada

+Uso de uma fonte de alimentacdo ndo aprovada ou incompativel,
carregador ou bateria pode causar incéndio,explosao ou outros perigos.

- N&o desmonte ou reinicie a bateria e evite a bateria contato com
4gua ou outros liquidos para evitar bateria vazamento,
superaquecimento, incéndios ou explosdes

- Nao deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evite
submeter a bateria a pressao externa excessiva e o curto-circuito
resultante e o superaquecimento da bateria

- A bateria ou o fabricante do telefone nao suportam responsabilidade
por acidentes causados pelo uso de materiais nao padronizados
equipamento de carga.

« Para obter mais informacdes, visite "www.hotwav.com”
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Manutencao

- 0 uso adequado é importante para o telefone funcionar com seguranca
e efetivamente, também pode estender a vida (til ao maximo

- Siga as instrucbes do manual para abrir o telefone, e ndo tente
nenhum outro método

Evite deixar cair, bater ou manusear violentamente o telefone
O tratamento aspero pode danificar a tela, o interno placa de circuito
ou outros componentes

+ Nao use nenhum agente de limpeza forte ou solvente de limpeza
para limpar seu telefone. Limpe a capa do telefone com um pano
de algodao macio umedecido com dgua ou solucdo de dgua suave.

Limpe a lente da cdmera com &gua limpa, seca, macia e nao abrasiva
pano

+ Se vocé encontrar qualquer falha de software e o telefone parar
respondendo, remova corretamente a tampa traseira e o bateria,
caloque-a de volta e reinicie o telefone

Quando o carregador de bateria n3o estiver em uso, desligue-o

do tomada. Se a bateria estiver totalmente carregada, desconecte o
carregador do seu telefone, pois pode afetar a vida Util da bateria em
o longo prazo

Se as chamadas nao puderem ser conectadas, verifique se vacé
acessou a rede celular certa. Verifique se vocé nao configurou o
bloqueio de chamadas para o nimero de telefone que vocé estd
discando. Verifique se vocé nao definiu restricao de chamadas

para o numero de telefone recebido

Se sua voz nado pode ser ouvida ou bem ouvida do outro lado do uma
chamada telef6nica, verifique se vocé estd cobrindo o microfone
embutido. Verifique se o microfone esté perto o suficiente de sua boca.
Se vocé estd usando um fone de ouvido, verifique se ele esta

conectado corretamente.
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HOTWAYV Informacdes de garantia

Obrigado por usar o telefone mével HOTWAV. Iremos fornecer
nosso produto com servicos de garantia abrangentes em de
acordo com as leis e regulamentos nacionais aplicaveis.

1. Sua garantia s¢ é vélida sob o uso normal do seu dispositivo. Tudo danos
causados pelo homem e qualquer uma das seguintes condicdes
sao fora da garantia gratis
A. O periodo de garantia expirou;
B. Danos causados por fatores humanos, incluindo danos causados por uso

em ambiente operacional imprdprio e falha em siga corretamente as
instrucdes no manual do usugrio;

C. 0 cliente desmonta, repara ou madifica o dispositivo sem a autorizacdo
da empresa;

D. Danos causados por forca maior [como inundagdes, incéndios,
terremotos, etc);

E. 0 usuério ndo pode fornecer o cartao de garantia e um comprovante valido
de compra ou 0 modelo do produto e o cédigo de barras no correspondem
ou sdo alterado;

F. Falhas, danos ou defeitos n3o causados pela empresa;

6. Desgaste natural do produto [como caixa, teclado, tela de exibicdo, antena e
outros acessorios);

H. As etiquetas de codigo de barras e garantia estao danificadas e
irreconheciveis.

2. Qutros assuntos.
A. Um cartdo de garantia valido é pré-requisito para reclamar garantia

8. 0 cartdo de garantia contém informacdes importantes relacionadas ao
seu produto. Guarde-o para referéncia futura

C. Danos externos (incluindo desgaste, rasgo e arranhdes) n3o sao com direito
50 servico de garantia;

D. Nossa garantia nao cobre servicos prometidos verbalmente por

revendedores que violam os principios estabelecidos no cartao de garantia
garantia
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Instalowanie kart SLM i opcjonalnych
karta pamieci

1. Upewnij sie, ze telefon jest wylaczony. Poluzuj gumowa ostone SLM
tacce na Karty i uzyj dotaczonej srebrnej szpilki, wiéz ja do matej okraglosci
otwor znajdujacy sie po lewej stronie telefonu, az do kieszeni SILMcard
odblokuje sig i lekko wysunie. Nastgpnie wyciagnij tace karty SLM z
telefon.

2. Umies¢ SLM lub karty pamieci 3. Wsuri tacg SLM z powrotem

dotacy na karty SLM, azsig znajda  telefon, az sig ponownie zablokuje

w miejscu. do miejsca. Zabezpiecz gume
ostone przed uzyciem telefonu

Ponownie.

4. Nafaduj swoj telefon.

4




Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj klawisz zasilania przez kilka sekund, aby
wigczy¢ urzadzenie. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i
przytrzymaj klawisz zasilania, a nastepnie stuknij Wyfacz

Wysytanie wiadomosci lub wiadomosci
multimedialnych

Wiadomosci

« Otworz rozmowe

« Dotknij "Rozpocznij czat”

» Wprowadz numer telefonu

« Wpisz wiadomos¢ w polu wiadomosci

« Po zakonczeniu pisania wiadomosci stuknij b

Wiadomosci multimedialne.

« Dotknij ikony aparatu obok pola tekstowego
« Dotknij zdjecia lub filmu, ktéry chcesz zataczy¢, albo mozesz

zrobi¢ nowe zdjecie lub nagrac film.
« Po zakonczeniu wiadomosci dotknij B
Ustawienia jezyka

« Otworz aplikacje Ustawienia, a nastepnie stuknij “System”
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« Dotknij “Jezyk i wprowadzanie”— dotknij Jezyki"— dotknij
"Dodaj jezyki”

- Po dodaniu preferowanego jezyka ustaw go jako domysiny
Jjezyk Androida, naciskajac mocno dwie poziome linie i
przesuwajac go na gore

SAR

+ Maksymalny wspdtczynnik absorpcji promieniowania
elektromagnetycznego (SAR) tego produktu wynosi <2,0 W/kg .
+ Zgodnie z wymaganiami normy krajowej GB 21288-2007

Bezpieczenstwo - W celu zapewnienia
bezpiecznego uzytkowania produktu
nalezy bezwzglednie przestrzegac
ponizszych zasad

« Telefon powinien znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 15 cm
od jakiegokolwiek implantu medycznego lub regulatora rytmu
i nigdy nie wktadaj go do kieszeni ptaszcza

« Nie wystawiaj urzadzenia ani baterii na dziatanie wysokiej
temperatury, takiej jak $wiatto stoneczne, grzejniki, kuchenki
mikrofalowe, piekarniki lub podgrzewacze wody itp.
Przegrzanie baterii moze spowodowac jej wybuch.

« Gdy tadowanie jest zakoficzone lub nie jest uzywane, odtacz
fadowarke od urzadzenia i odtgcz tadowarke od gniazdka
elektrycznego
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« Korzystanie z niezatwierdzonego lub niezgodnego zrodta
zasilania, tadowarki lub akumulatora moze spowodowac pozar,
wybuch lub inne zagrozenia.

- Nie demontuj ani nie resetuj baterii i unikaj kontaktu baterii z
wodg lub innymi ptynami, aby zapobiec wyciekowi baterii i
przegrzaniu. pozary lub wybuchy.

« Akumulator ani producent telefonu nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadki spowodowane uzyciem niestandardowego
sprzetu do tadowania.

« Wiecej informagji mozna znalez¢ na stronie “www.hotwav.com”.

Konserwacja

- Wiadciwe uzytkowanie jest wazne, aby telefon dziatat bezpiecznie
i efektywnie, a takze moze w najwigkszym stopniu wydtuzy¢
jego zywotnosc.

« Prosze unika¢ upuszczania. pukanie lub gwattowne obchodzenie
sie z elefonem. Nieostrozne traktowanie moze uszkodzi¢ ekran,
wewnetrzng ptytke drukowang lub inne komponenty.

« Do czyszczenia telefonu nie uzywaj silnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikow.Wytrzyj obudowe telefonu miekkg bawetniang
$ciereczkg zwilzong woda lub tagodnym roztworem wodnym.

« Obiektyw aparatu nalezy czysci¢ czysta, sucha, migkka i

nierysujaca Sciereczkg

44



« Gdy tadowarka nie jest uzywana, odfacz jg od gniazdka
elektrycznego. Jesli bateria jest w petni natadowana, odtacz
fadowarke od telefonu, poniewaz moze to wptyna¢ na zywotnosé
baterii w dtuzszej perspektywie

« Jesli nie mozna nawigzac pofaczenia telefonicznego, sprawdz,
czy masz dostep do wiasciwej sieci komorkowej. Sprawdz, czy
nie masz ustawionej blokady potgczer dla wybieranego numeru
telefonu. Sprawdz, czy nie ustawite$ zakazu pofaczen
dla numeru telefonu przychodzacego!

« Jesli Twdj glos nie jest styszalny lub dobrze styszalny po drugiej
stronie rozmowy telefonicznej, sprawdz, czy nie zakrywasz
wbudowanego mikrofonu. Sprawdz, czy mikrofon jest
wystarczajaco blisko ust. Jesli uzywasz stuchawek, sprawdz,
czy s prawidtowo podtaczone

Informacje o gwarancji VIQEE

Dziekujemy za korzystanie z telefonu komérkowego
HOTWAV. Zapewnimy naszym produktom kompleksowe
ustugi gwarancyjne zgodnie z obowigzujacymi
przepisami krajowymi.

1. Gwarangja jest wazna tylko przy normalnym uzytkowaniu
urzadzenia. Wszelkie uszkodzenia spowodowane przez
cztowieka oraz wszelkie ponizsze warunki nie sg objete
bezpfatng gwarandja.

A. Okres gwarangji wygast;
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B. Uszkodzen spowodowanych czynnikami ludzkimi, w tym
uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem w niewtasciwym
Srodowisku operacyjnym i nieprzestrzeganiem instrukgji
zawartych w instrukcji obstugi

C. Klient demontowac, naprawia¢ lub modyfikowac urzadzenie
bez zgody firmy;

D. Uszkodzenia spowodowane sita wyzszg (takg jak powodzie,
pozary, trzesienia ziemi itp.);

E. Uzytkownik nie jest w stanie dostarczy¢ karty gwarancyjnej i

waznego dowodu zakupu lub model produktu i kod
kreskowy nie zgadzaja sie lub sa zmienione;

F. Wady, uszkodzenia lub wady nie spowodowane przez firme;

G. Naturalne zuzycie produktu (takie jak obudowa, klawiatura,
ekran wyswietlacza, antena i inne akcesoria);

H.Kody kreskowe i etykiety gwarancyjne sa uszkodzone i
nieczytelne.

2. Inni.

A. Warunkiem skorzystania z gwarandji jest posiadanie waznej
karty gwarancyjnej

B. Karta gwarancyjna zawiera wazne informacje dotyczace
Twojego produktu. Zachowaj go na przysztosc.

C. Uszkodzenia zewnetrzne (w tym zuzycie, rozdarcia i
zarysowania) nie podlegaja naprawie gwarancyjnej; zasad
okreslonych w karcie gwarancyjnej.

D. Nasza gwarancja nie obejmuje ustug obiecanych ustnie
przez dealerdw, ktore naruszaja zasady okreslone w karcie
gwarancyjnej.
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FCC Caution:
Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate this
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This Product meets the government's requirements for exposure to radio
waves. The guidelines are based on standards that were developed by
independent scientific organizations through periodic and thorough
evaluation of scientific studies. The standards include a substantial
safety margin designed to assure the safety of all persons regardless of
age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA
(FCC) is1.6 Wikg averaged over one gram of this Device A16PRO
(FCC ID: 2BEW5A16PROS24) has been tested against this SAR limit.
SAR information on this can be viewed on-line at http://www.fcc.govioet/
ealfccidl. Please use the device FCC ID number for search. This device
was tested for typical operations 10mm from the body. To maintain
compliance with FCC RF exposure requirements, 10mm separation
distance should. maintained to the user's bodies

NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable prutechon against harmful

in a residential generates, uses
and can radiate radiofrequency energy and‘ if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.




However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

—- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



Address
FL 8, Bldg A, Jingang Science & Technolygy Park, Bao'an District
Shenzhen, China. 518000
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